<

(1) Customer InvoEice Address - {2) Remarks DELIVERY NOTE
GETRAG S:p.A. Our ID number: (3) No.
Via dei Ciclamipi, 4 DE143449116 415767
| 70026 Modugno (Bari) Your ID no...: {4) Date
IT04886850728 24.08.18
{5) Supplier * - (6) Freight (7) Delivery (really) Invoice
. paid unpaid Railroad cgr  |Carrier )
aﬁtagléer?ésé)r?]bH | | I Freight goods |foreign vehicle (8 No m
BuchenwaldstraBe 2 Z""’:s gaoddomn vlice ﬁ g
D 77736 Zell am Harmersbach Po::e (9} Date
{10) Yow Rer | {111 Your Order No/Dats 5 a2 Our Departement T (13) Direct il (14] OuF Ref No.
550003490102 Wérner Mathias
22.08.18
W_S-h_iment Method paid(_ZO)unpaid (_21) Packing [] (-22) Marks (-23) Total Weight kg (ZT)—
Schweitzer, L look gross net
udwigsburg X | below 489 396
| (25) Shipping Address Flace of unioad
GETRAG S.p.A., Via dei Ciclamini, 4, | 70026 Modugno (Ba 14248
27, ) Descripti (30) 31) (40) Customer Remarks
(I(=os.)) (28) Part-No. :i?) P:z;ir:;tlon n Quantity U/l‘:ll Quantity = +7. Remarks
1 | 2503519500 2000 | Pi
857835 Achskegelrad
Container 40/KLT 4314 50 |Pi
Batch number 298114

1/FP-Euro-Poolpalett
1/A1208 - Abdeckung

AsQ. 482948
SoO 35492 3CE
_A20 498 300

KUEHNE-+NAGEL|s..L
ACCETTAZIONE MERCEH
Quantita dichiarata;
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi: /_( E
0

Conformita alle schede d'imballo:

Da trollo: 98 QR. 4R

Firma

o]

{42) Goods Inwards Remarks {43) Quantity Check {44) Quality Check {45) Receiver {46) Invoice Check

lDate

Name/
No.




=

Stahlwerk Annahiitte

Stahlwerk e & Co. KG * Max- -Allee 1+2 ¢ D-83 amme Fon: +49 (0) 8654 487-0
Fax: +49 (0) 8654 487-968

WE-FI4 43 ko- e84 © il sabiverk@areatuetiecon

Aufiragsnr. Datum
Srdzrel\llo- g 722-0020 gate 25.04.18
~ 0. a commande ate
Metaldyne GmbH Kundenbestellung Nr.
Customer order No. 323907
No. de la commande client
Buchenwaldstr. 2 GleRabmessung Schmelze Nr.
Casling dimension 178 x 178 mm Cast No.
D 77736 Zell am Harmersbach Dimension de la coulée No. de la coulée
int. Nr. H0523 298114
ZERTIFIKAT _* CERTIFICATE * CERTIFICAT DIN EN 1 3202:2004 Abnahmeprhfzeugnis 3.1
Werkstoff Werkstoff Nr. Abmessung
vaerst CC E VWA4521+U+PE Matorfal No. 1.6571* pimenson. 28,00 mm
Matériau No. Du matériau Dimenslon
Erzeugnisform Lieferiange +1.00, 00 MaRtoleranz
e Product form Stabstahl Length 8000,00 mm _ 0,00 Dimensionat toleranca +0/-0,13 —
Forma du produit Longueur ! Tolérance dimensionneile
Anforderungen TL 0842-02/24.07.2014 (VW-TL4521/01.2008 und R Umformung 48,0
Requirements ; Deformation ]
Exigonees Anlehnmung an EN10084/06.2008) Teansfomalion

SCHMELZANALYSE 9% * HEAT ANALYSIS 9% * ANALYSE DE LA COULEE %
¢ 0,17 |si 0,08 Mn 0,72 p 0,008 |s 0,028 or 0,72 Mo 0,28 [Ni 1,53

Cu 0,09 |spn 0,006 |at 0,029 |v ’0,00' g 0,0002Iti 0,001 INp 0,003|w

Co Sb As 0,004 |7e ca 0,0010 |y 0,0091 [n Bi
STIRNABSCHRECKVERSUCH * JOMINY TEST *  ESSAI DE JOMINY Normalisiert bei °C Gshartet bel °C
Normalized at Hardened at
mm 1,50 5,00 ic,00 25,00 Normalise a Trempe a
HRC 43,2 41,8 34,5 24,4
mm ’
HRC
Lieferzustand
ZU GVERSUCH ¥  TENSILE TEST * _ESSAI DE TRACT ON Condttion of defivery u
Behandiungs-  Probe Probestab Strackgrenze  Zugfesligkeit Brucheinschnfirung. Etat de livraison
zustand @ [mm] Re {MP3) Rm [MPa] A [%] Z[%]
Treatment cond. Specimen Test bar Yield strength ~ Tensile strength Elongatlon Reduct. of area Harte
Etat No. Limite Résistance Striction & Hardness
detraitement  d'éprouvetts  Eprouvetle d'élastique &la traction Allongement la rupture Dureté
: ) 231w
Kerbschlagbiegeversuch * NOTCHED BAR IMPACT TEST * ESSAI DE RESILIENCE Komgrosse
Behandlungs-  Probs Nr. Prtftemparatur Probanform L Léngs * Longitudinal* Kerbschlagarbsit Grain size
zustand °C] Longitudinal Grosseur de grain
Treatment cond. Specimen Test temperatura  Specimen form Notch toughness ASTM:5-8
Etat No. Temperature Forme Q  Quer* Transversal *
de traitement d'éprouvette  d'essai d'éprouvette Transversal SO - {11 O
Metaldyne Zell —
Degree of purity
Degré ds relé
oy = ;BCD=0
Bemerkungen/ Riss- und Verwechslungsgepriaft O-Gehalt:16ppm K4=0
Kennzelchnung
Remarks / .
Ident. marking
Remarques /
Marquage
- LPrﬂfanlorderungen (wenn hichts anderas verainbart). Zugversuch DIN EN ISO 6892-1:2017-02 T Oipseaygaygrus wurde maschinell erstellt. FOr den Inhalt ist Abnahmebsauftragter
E. o schlagbiégaversuch DIN EN |SO 148-1:2017-05 * Stimabschreckversuch DIN EN ISO 642-1:1999 - verantwortlich. (Formblatt Nr.: 04-FB-QS-04*Rev.05/03.2018)
= "Reirheitsgradbestimmung: DIN 50602:1985-09 * Abschreckkomgréfie DIN EN ISO 643:2013-05
{-I%tgpg‘xfung nach B,'fi;'ﬁ" DIN EN IS0O 6506-1:2015-02
tranggiissverfahren * E Elektrohchtbo enofen * Y Sauerstoffbla 7 ahren U v " y e "
: it S S T, S SR,

frins 2 EATTN
mman’dlt esellscha & 5 e AG teine HRA 4666 mﬂi ST achﬁ?l :
S%PHG: vérfzunabau Mlttqrfelden GmbH’s AG 'rraua’steln « HRBiZ52 - IFEN IS0 9401 DINEN 15¢ 50 14
Stahlwerk}jnnahﬂtteBetelllgung H ¢ AG {@qqsteln tHR 8742 ,?,;ISO/TS 16949,0,DIN EN 150750001
| her. o STIDNREDEA28 994618 SENR

Geschiftstihfer: Kathiating Els) ¢ Tah wlursa s.Dilrene Lind

e R

; :&"‘ giffelsenbank Salzbu 3
As020Saehrg SO
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1)} Versender/Lieferant

Metaldyne GmbH
BuchenwaldstraBe 2

D 77736 Zell am Harmersbach
VAT IDNo: DE143449116

5) Beladestelle

8) Sendungsnummer 189938

GETRAG S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
1 70026 Modugno (Bari)

VAT IDNo: IT04886850728

11) Empfénger 12) Kunden-Nr. 700461

14) Anliefer-/ Abladestells 14248
GETRAG S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

| 70026 Modugno (Bari)

4) Nr. Versender beim Versand-Spediteur: =

SPEDITIONSAUFTRAG

6) Datum 240818 7) Relations-Nr.

9) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr.-

l. + F. Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23

D 71634 Ludwigsburg] 13

Telefon 7141 245-115 / Telefax

13) Bordero-/Ladeliste-Nr.

15) Versendervermerk .fﬁr den Versandspediteur

:s: 16) Eintreff-Datum 29.08.18 17) Eintreff-Zeit

18) Zeichen und Nr./Lieferschein-Nr. 19) Anzahl | 20) Packmitteltyp 21})| 22) Inhalt 23) Lademittel 24) Bruttogewichﬁ
SF gewicht kg kg k

415766 1| FP-Euro-Po Achskegelrad 93 489

415767 1| FP-Euro-Po Achskegelrad 93 489
25) 26) H
27) 28)
Summe Rauminhalt cdm/Lademeter Summen H
2 1,0 186 978 :
29) Gefahrgut-Kiassifikation 30) Gefahrgut-Bezeichnung: wenn vorhanden, sighe zusatzl. Vordruck k4

31) Frankatur 32) Warenwert fir SLVS 33) Transportversicherung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
9.750 zu decken mit
unfrei
: 35)“;nlagen - 36) Av..uftrag';s-Nr. Kun;ie; R T 37) Kontierung

43) Ubernahmebestatigung des Fahrers:

obige Sendung vollstdndig und in ortnungsgemaBem Zustand dbernommen.

38) Transportmittel-Nr
39) LKW-Code -1 .
40) Versandart LKW Spedlteur 41) Abrechnungs-Schl.

42) Empfangsbestﬁti&lﬁ@éﬂ%{néﬁéf&éerﬁs: A
obige Sendung vallstidndig und jn ordnungsgemakem, Zustanthgrhalten,
Via de1 Ciclamirii, 54c- /3020 I oud

L0 COR
verifica su dygiic] €

Datum Uhrzeit

E§ "-eltan die 'Al'lh ;}h:é;né%‘ueutschen S| ;&itéhrbedln
G 'ght ditgd Fi It des. V. % ds| d't"g

Enispicht VDA Enigleling'4922 Vi, 2 Ausgabe AGust 1990/DINE018- 7. 3 1

Unterschrift

Firmenstempal/Unterschrift
4) Die Sendung enthalt -

- des Watsriempfiniger




is

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-007337 vom 24.08.2018

AR

Ludwigsburg, 24.08,2018
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL.

CMR

Metaldyne GmbH
Buchenwaldstr, 2
77736 Zell am Harmershach

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommens (ber den Beférderungsvertrag
im intern. Straflengterverkehr (CMR).

Ce transport est soumis, nonobstant toute
clause contraire, & la Convention relative au
contrat de transport internationa! des
marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfahrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date  29,08.2018

3 Auslisferungsort des Gutes / Kisu prévu pour la livraison de fa marchandise

Zeit/ Temps

Ort/ Lisu Zell am Harmersbach
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  24,08.2018

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Zeit/ Temps

7 Nachfolgender FrachtfUhrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfthrer /

g Pos. 10 ZeicherNr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 415765 EP Getriebeteile 414
2 415766-67 2 EP 978
%ggne: 3,00 EP 1.392,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
ven bis km
18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t
Kfz
Anhénger
Fahrer /_\
E’(""lx‘fﬁ_":\ﬂ BY\I’INM———'
) i ; — L P |
22 Benutater Grenzibergang P Vi g L 2”7”(3 t§8 7éﬁ1§:f§ngenl a fD.a'luE: I Date
y ia dei CiclR¢sgption des V\i@f&ﬂ'ﬁ Tignk (RA)
20 Metaldyne GmbH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GEY A
D-77736 Zell am Harmersbach D-71634 Ludwigsburg 1-708¢
“Rilcevuto Gan v .
Unterschrift und Stempel des Absenders Unter;chrift und S}empel des Frachtfahrers | u o Qe'rfs’c ri'f@ e’de_bs Empfé}ngers
Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur ve nﬁ(:a Sy qu al re de ge;’l)patalre

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschiftsfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZQANK
Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet; www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



